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Kit de conexion de caldera

Indice

Presentaciondelequipo. . . . . . . .. . ... .. ... ... . ... ..3

Embalaje. . . . . .. ... ... 3 Descripcion . . . . . . ... ... 4
Ambito de aplicacion . . . .. ... ... ... ... 3 Principio de funcionamiento. . . . . . . . ... . .. 5
Caracteristicasgenerales . . . . . . . ... ... .. 3

Instrucciones paraelinstalador . . . . ... ... ..............6

Montaje del kit apoyo de caldera . . . . . . . . . .. 6 Configuracion de la caldera

Conexiones hidraulicas . . . . . . ... ....... 7 -CalderaNOregulada . . ... .......... 10
Conexiones eléctricas. . . . .. ... ... ..... 7 Configuracion de la caldera

Configuracién de instalacion 3 - - C:?ll.derai\’regulada .................. 1"
Conexion de caldera y 1 circuito de calefaccion. . . .8  Verificaciony puestaen marcha. . . . . .. .. .. 12
Configuracion de instalacion 3 : Prueba de funcionamiento del apoyo de caldera. . 12
Conexién de caldera, 1 circuito de calefaccion y

depodsito de agua sanitaria. . . . . . ... .. 9

Piezasderecambio . . . . . . . . . . . . @ @ i i i i i it e e e 12

Este aparato es conforme:
- con la directiva baja tension 2006/95/CE segun la norma EN 60335-1,

- con la directiva compatibilidad electromagnética 2004/108/CE.

-2- Manual de montaje "1412 - ES"



Kit de conexion de caldera

1 Presentacién del equipo

1.1 Embalaje

¢ 1 bulto: Kit de conexion de caldera.

Desde el momento de su recepcion y antes de realizar
el montaje, es indispensable verificar los elementos
recibidos y comprobar los dafios que se hayan podido
producir durante el transporte.

figura 1 - Presentacion del kit de apoyo de caldera

1.2 Ambito de aplicacién
Para la conexion de una caldera de gasodleo o gas en la
BC, se precisa la instalacion del kit de conexion.

Esto corresponde a las configuraciones 3 o 4
previamente ajustadas en el regulador del méddulo
hidraulico de la bomba de calor (linea 5700).

1.3 Caracteristicas generales

Potencia absorbida . . . . . . .. W..... <25
Presion maxima de utilizacion. . bar. . . . . . . 3
Tension de alimentacion. . . . . . . . 230V - 50HZ
@ conexion caldera . . . . . . . mm. . . . 26x34
@ impulsién/retorno (macho) . . mm. . . . 26x34
Peso. . ... ... ... ..... kg. ... .. 2.4

mbar 1 mbar = 10 mmCE = 100 Pa
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figura 2 - Presiones y caudales hidraulicos disponibles
(Médulo hidréaulico + Kit de conexién de caldera)
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Kit de conexion de caldera

1.4 Descripcion
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figura 3 - Dimensiones en mm (Médulo hidraulico + Kit de conexién de caldera)
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Kit de conexion de caldera

1.5 Principio de funcionamiento

Cuando la bomba de calor no es suficiente para aportar
la energia necesaria, la valvula de 3 vias direccional Modulo hidraulico + Kit de conexién de caldera

desvia el circuito a través de la caldera, que aportara la

ener o o O o O

gia complementaria : e
Se puede prohibir el funcionamiento de la bomba de = SE
calor y forzar el funcionamiento de la caldera con ayuda ﬁ o 0 R
del contacto de mando EX1 (racionalizacion). = Ve N

= La instalacion de un kit de apoyo de caldera es
incompatible con un kit de apoyo eléctrico.

Consultar el manual suministrado con la bomba de
calor (BC).

WON

®

Caldera
Leyenda
1-Bomba de calefaccion D - Impulsion instalacion
2-Valvula direccional R - Retorno instalacion

figura 4 - Organos del aparato
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Sonda de temperatura de impulsién en laBC... ... con kit de apoyo de caldera

figura 5 - Posicion de la sonda de temperatura de impulsion
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Kit de conexion de caldera

2 Instrucciones para el instalador

El montaje del kit de apoyo de caldera depende de la
configuracién de su instalacion (ver pagina 10y 11).

2.1 Montaje del kit apoyo de caldera
= Respetar el sentido de montaje de la valvula
direccional.
A : via A abierta: - funcionamiento de BC + caldera.
B : via B abierta: - funcionamiento de BC sola.

¢ 1 - Desmontar la "horquilla" de la BC.
- Desmontar la sonda de impulsion de calefaccion
del tubo de impulsion.

e 2 - Desmontar y suprimir el tubo de impulsion de la BC.

¢ 3 - Pegar la etiqueta de localizacion del circuito
hidraulico.

¢ 4 - Montar el kit de apoyo en la BC.
- Fijar la sonda de impulsién en el tubo de
impulsion de instalacion (ver figura 5, pagina 5).

¢ 5 - Volver a montar la "horquilla".

Es necesario que la sonda de impulsién y la tuberia
estén bien en contacto.

La superficie de contacto entre la tuberia y la sonde
debe estar libre de 6xido y pintura.

A, B, AB Orientacién de la valvula direccional.
C Conexion modulo hidraulico.

figura 6 - Montaje del kit apoyo de caldera
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figura 7 - Montaje del kit de apoyo de caldera en el médulo hidraulico
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Kit de conexion de caldera

2.2 Conexiones hidraulicas

La conexion debe ser acorde con las buenas practicas
y con el acuerdo intersindical.

Par de presién: 15 a 35 Nm.

El equipo debe conectarse a la alimentaciéon de
agua mediante manguitos roscados que permitan su
desmontaje en caso necesario.

Recuerde: Realizar todas las estanqueidades de
montaje segun las buenas practicas vigentes para los
trabajos de fontaneria:

- Uso de juntas adaptadas (junta de fibra, junta térica).
- Uso de cinta de teflon o de estopa.
- Uso de pasta de estanqueidad (sintética segun los casos).

Médulo hidraulico Caldera

[ ]

Leyenda

CC - Bomba de calefaccion

CCI - Bomba de calefaccion integrada en la caldera
KR - Kit de conexion de caldera

SDp - Sonda de impulsion (posicién “apoyo”)
VDI - Valvula direccional (desviacion caldera)
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figura 9 - Esquema de principio hidraulico (Kit de conexion de caldera)

2.3 Conexiones eléctricas

Antes de llevar a cabo cualquier intervencion asegurese
de que el suministro general de corriente esta cortado.

La instalacion eléctrica debe hacerse de acuerdo con la
reglamentacioén en vigor.

Las conexiones eléctricas se haran cuando todas las
demas operaciones de montaje (fijacion, ensamblaje,
etc.) hayan sido realizadas.

Observacion: En caso de suelo radiante, insertar la
seguridad térmica del suelo radiante entre el conector
X12 y la bomba del suelo radiante.

Efectuar las conexiones siguientes:

¢ 6 - Valvula direccional (desviacién de caldera) en el
conector X13.

e 7 - Conectar el mando de la caldera al conector X14.
Consultar el manual entregado con la caldera.

¢ () - Pegar la etiqueta de cableado en el interior de la
fachada del médulo hidraulico.

Valvula direccional
(desviacion caldera)

6 BK
/BN
— X13
\__BU
TA_X | x4
7
Mando de caldera
(termostato de caldera)
Cadigo colore
BN Maron Tarjeta deo
BU Azl regulacion

figura 8 - Cableado eléctrico (Kit de conexién de caldera)
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Kit de conexion de caldera

2.4 Configuracién de instalacion 3 :
Conexidén de caldera y 1 circuito de calefaccion

Esquema de principio hidraulico
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Vista de conjunto de las conexiones eléctricas
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Leyenda
KR - Kit de conexion de caldera §DR -”Sonda de impulsién (posicion
BD - Botella de desacoplamiento MH - Modulo hidraulico apoyo’) ,
. . e . . SP - Seguridad térmica suelo radiante
CAT - Vélvula antitermosifon R - Radiadores (o ventiloconvectores) TA - Bomes de termostato de ambiente de
CCI - Bomba de calefaccion integradaen  SA - Sonda ambiente o caldera
la caldera Central ambiente (opcion) VDI - Valvula direccional (desviacion
CC - Bomba de calefaccién SE - Sonda exterior caldera)
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Kit de conexion de caldera

2.5 Configuracién de instalaciéon 3 :
Conexidén de caldera, 1 circuito de calefaccion y depédsito de agua sanitaria

Esquema de principio hidraulico
"Bemplo |
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Leyenda CC - Bomba de calefaccion SDR - Sonda de impulsion (posicion “apoyo’)
KR - Kit de conexién de caldera SSa - Sonda sanitaria _
AE - Apoyo eléctrico MH - Médulo hidraulico SP - Seguridad térmica suelo radiante
BD - Botella de desacoplamiento R - Radiadores (o ventiloconvectores) ;I'aAidéPaornes de termostato de ambiente de
CAT - Valvula antitermosifon SA - Sonda ambiente 0 VD - Valvula direccional
CCI - Bomba de calefaccion integrada en ~ Central ambiente (opcion) VDI - Valvula direccional (desviacion
la caldera SE - Sonda exterior caldera)
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Kit de conexion de caldera

2.6 Configuracion de la caldera
- Caldera NO regulada

= No conveniente para una instalacion con suelo radiante.

Grupo
caldera
inicial...
L] L] L] L | CJ
[
..con  bomba de| |[.con  bomba  de|l |.con  bomba  de| |.con bomba  def |..conbombade calefaccion
calefaccion exterior. calefaccion  exterior y| |calefaccion exterior y| |calefaccion integrada. /' ACS y valvula direccional
valvula de mezcla manual| |valvula de mezcla manual integradas.
3 vias. 4 vias.
v v

Abrir completamente la valvula de mezcla manual en el caso
de una caldera de calefaccion solamente.

Si existe un acumulador ACS integrado, ajustar la valvula para
limitar la temperatura a la temperatura habitual de invierno.

A 4 A 4

Instalar una botella de desacoplamiento
\ 4 v h 4 De ofra - capacidad adaptada (al menos 1,51)
manera - caudal méax. de 2,5 m3/h

- conexiones en 1”.

Suprimir la bomba de calefaccion.

A 4

Grupo

caldera

requerido... li l l _l
A\ 4

T I ® f,[ H
® ©| ®| o©|® o ®

I R T S R

Suprimir el termostato de ambiente Suprimir el termostato de ambiente

A 4 A 4

. Conectar los bornes TA (termostato de ambiente) de la caldera
Conectar los bornes TA (termostato de ambiente) de la caldera que hayan que hayan quedado libres a el contacto X14 del mddulo
quedado libres a el contacto X14 del médulo hidraulico. hidraulico.

Si se trata de un contacto TA (termostato de ambiente) de corte en la bomba:

- Conectar el contacto X14 para cortar el quemador preservando la produccion
de agua caliente sanitaria (ACS) si existe,

0

- No conectar el contacto X14. La caldera se mantendra a temperatura
permanente (tipo bafio maria).

\ 4 \ 4
Ajustar el termostato de la caldera a la temperatura habitual de invierno.

\4

Establecer los parametros de regulacion de la BC segun sea necesario en las lineas 88 o 3700y 89 o 3705.
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Kit de conexion de caldera

2.7 Configuracion de la caldera
- Caldera regulada

Grupo
caldera
inicial...
SD =
[
..con  bomba  de ...con bomba de| |..con bomba de| |..con bomba de| |..con bomba de
calefaccion exterior. calefaccion  exterior y| |calefaccion exterior y| | calefaccion integrada. calefaccion / ACS y valvula
valvula de mezcla 3 vias. valvula de mezcla 4 vias. direccional integradas.

¢ * A\ 4 A\ 4

Suprimir la bomba de calefaccion. De otra manera Instalar una botella de desacoplamiento
- capacidad adaptada (al menos 1,5 1)

- caudal méax. de 2,5 m3/h

- conexiones en 1”.

Grupo

caldera
requerido... "

| H=H = =N =
— DI g
_ 1
BD
“ BD CAT CAT
BD Q BD

® © |® ® ®

En caso de termostato de ambiente. En caso de sonda de ambiente. v v v En caso de termostato de ambiente.
A 4
v \ 4 v v
Suprimir el termostato de Suprimir el termostato de
ambiente. Suprimir la sonda de ambiente si la ambiente.
regulacion de la caldera lo permite o poner
la sonda inactiva édesactivar la influencia del
v ambiente y el modo autoadaptativo). v
Conectar los bornes TA (termostato de ambiente) Conectar los bornes TA (termostato
de la caldera que hayan quedado libres a el de ambiente) de la caldera que
contactos X14 del médulo hidraulico. hayan quedado libres a el contacto
Si se trata de un contacto TA (termostato de X14 del médulo hidraulico.
ambiente) de corte en la bomba:

No conectar el contacto X14. La caldera se
mantendra a la temperatura calculada por la
regulacion.

i A 4 A 4

Ajustar el termostato manual de la caldera al maximo (en caso de que exista).

v
Ajustar la regulacion de la caldera en el modo "automético”. Alinear la pendiente de calefaccion de la caldera con la de la BC.
Las zonas de implantacion de las sondas exteriores (BC y caldera) deben estar contiguas.
En la regulacion de la caldera: Bajar la temperatura de basculacion verano-invierno a 5 °C.

A

Establecer los parametros de regulacién de la bomba de calor (BC) seguin sea necesario en las lineas 88 o 3700y 89 o 3705.
Para un suelo radiante antiguo, ajustar el parametro 89 o 3705 a cero.
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2.8 Verificacion y puesta en marcha

- Consultar el manual suministrado con la bomba de calor.
- Consultar el manual entregado con la caldera.

2.8.1 Prueba de funcionamiento del apoyo de caldera

La valvula direccional del apoyo de caldera y la caldera se
pueden poner en marcha ajustando el Modo de emergencia
en funcionamiento (parametro 95 en 1 o parametro 7141
en marcha).

= No olvidar reajustar el parametro en 0 después de
la prueba.

3 Piezas de recambio

Para cualquier pedido de piezas de recambio, indicar: el
tipo y el cédigo del aparato, la designacion y el codigo de
la pieza.

Cdad = Cantidad total en el aparato.

N° Cadigo Designacion.................. Tipo..... Cdad
1 142735 Junta. ... 26x34....... 04
2 184064 Tubodevalvula. .......... ... ... ... ...... 01
3 184065 Tuberia . ... .. 01
4 988109 Cuerpodevalvula......................... 01
5 150322 Motor. ... 01
6 184066 Tuberia . ... .. 01
7 110865 COoNeCtOr . ..ot 01
8 109682 Haz precableado.......................... 01

Botén de
desbloqueo del
motor de valvula

Maniobra manual:
abre todas las vias
para el llenado o el vaciado.

figura 11 - Valvula direccional

figura 10 - Piezas de recambio (Kit de conexioén de caldera)

Este aparato estd marcado con este simbolo. Esto significa que los productos eléctricos y electronicos no deberian ser Mezclados con los residuos generales domésticos.

i

flujo de residuos municipales.

Para mas informacion contacte por favor con el instalador o la autoridad local.

* Sujeto a la ley nacional de cada estado miembro

Los paises de la Comunidad Europea (*), Noruega, Islandia y Liechtenstein deberian tener un sistema especializado de recogida para estos productos.

No intente desmontar el sistema porque esto podria dar efectos dafiosos para su salud y el ambiente.

El desmontaje y la recogida de refrigerante, aceite y otras partes deben ser hechos por un instalador cualificado conforme a las directivas pertinentes locales y nacionales.
Este aparato debe ser tratado por un servicio de tratamiento especializado para la reutilizacion, el reciclaje y la recuperacion y no se deberia disponer de los mismos en el

Fecha de la puesta en servicio :

Péngase en contacto con su instalador o ingeniero de mantenimiento de calefaccion.

Société Industrielle de Chauffage
SATC - BP 64 - 59660 MERVILLE - FRANCE

Material susceptible de ser modificado sin aviso previo. Documento no contractual
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